DAUGIASALIS SUSITARIMAS DEL MARSRUTO RINKLIAVU

VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,

AUSTRIJOS RESPUBLIKA,

BELGIJOS KARALYSTE,

ISPANIJA,

PRANCUZIJOS RESPUBLIKA,

JUNGTINE DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTE,

AIRIA,

LIUKSEMBURGO DIDZIOJI HERCOGYSTE,

NYDERLANDU KARALYSTE,

PORTUGALIJOS RESPUBLIKA,

SVEICARIJIOS KONFEDERACIJA,

toliau — Susitarian¢iosios Salys,

EUROPOS ORO NAVIGACIJOS SAUGOS ORGANIZACUA,

toliau — Eurokontrolé,

manydamos, kad Europos valstybiy su Eurokontrole sudaryti susitarimai dél marSruto
rinkliavy surinkimo turi buti pakeisti vadovaujantis 1960 m. gruodzio 13 d. Eurokontrolés
tarptautinés konvencijos dé¢l bendradarbiavimo oro navigacijos saugos srityje daliniu pakeitimu;

pripazindamos, kad praeityje bendradarbiavimas nustatant ir surenkant marsruto rinkliavas
buvo veiksmingas;

norédamos testi ir stiprinti pradétg bendradarbiavima;

pasiryzusios, tinkamai atsiZvelgdamos ] Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos
rekomenduotas gaires, jgyvendinti bendra Europos marsruto rinkliavy sistema, kuri biity prieinama
kaip galima didesniam Europos valstybiy skaiciui;

jsitikinusios, kad $is bendrumas palengvins ir konsultacijas su naudotojais;

manydamos, kad Eurokontrolés marsruto rinkliavy sistemoje dalyvaujancios valstybés turéty
stiprinti Organizacijos jgaliojimus, susijusius su rinkliavy iSieskojimu;

pripazindamos, kad tokiai sistemai jgyvendinti reikia naujo teisinio pagrindo,

susitare:

1 straipsnis

1. Susitarian¢iosios Salys susitaria nustatyti bendra rinkliavy uz marsruto oro navigacijos
priemones ir paslaugas, toliau — marsruto rinkliavos, politikg jy kompetencijai priklausanéiy
Skrydziy informacijos regiony oro erdvéje.

2. Atitinkamai jos susitaria sukurti bendrg sistema marsruto rinkliavoms nustatyti bei
surinkti ir tam pasinaudoti Eurokontrolés paslaugomis.

3. Tam tikslui Nuolatin¢ komisija ir Eurokontrolés valdymo komitetas papildomi
Susitarian¢iyjy Saliy, kurios néra Eurokontrolés narés, atstovais, ir toliau vadinami I$pléstine
komisija ir ISpléstiniu komitetu.

4. 1 dalyje nurodyti Skrydziy informacijos regionai iSvardyti $io Susitarimo 1 priede.
Kiekvienas bet kurios Susitarianéiosios Salies pageidaujamas skrydziy informacijos regiony saraso
pakeitimas galimas tik vieningu ISpléstinés komisijos pritarimu, jei dél to pasikeisty bendros oro
erdves, kuriai taikomas Sis Susitarimas, ribos. Apie bet kokj tokio poveikio neturint] pakeitima
atitinkama Susitariandioji Salis prane$a Eurokontrolei.

2 straipsnis

Atsizvelgiant j 6 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatas, kiekviena Susitariangioji Salis
ISpléstinéje komisijoje turi vieng balsa.



3 straipsnis

1. ISpléstiné komisija jsipareigoja nustatyti bendrg marsSruto rinkliavy sistemg tokiu biidu:

a) Sios rinkliavos yra nustatomos pagal bendra formule, kurioje atsizvelgiama j su marSruto
oro navigacijos priemonémis ir paslaugomis bei su sistemos naudojimu susijusias Susitarianciyjy
Saliy i§laidas, taip pat ir j su sistemos eksploatavimu susijusias Eurokontrolés islaidas;

b) Sias rinkliavas kaip bendra skrydzio rinkliavg surenka Eurokontrolé.

2. Pirmiau iSvardytais tikslais ISpléstiné komisija:

a) nustato principus, kuriais remiantis vertinamos $io straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos
1§laidos;

b) nustato marsruto rinkliavoms apskaiciuoti naudojamg formulg;

c) kiekvienam moke¢jimo periodui patvirtina $io straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty islaidy
i1SieSkojimo terminus;

d) nustato apskaitos vieneta, kuriuo iSreiSkiamos marsruto rinkliavos;

e) nustato sistemos taikymo sglygas, jskaitant mokéjimo sglygas ir vienetinius mokescius bei
tarifus ir jy taikymo termina;

f) nustato atleidimo nuo marsruto rinkliavy principus;

g) tvirtina ISpléstinio komiteto ataskaitas;

h) tvirtina finansines taisykles, taikytinas marsruto rinkliavy sistemai;

1) tvirtina Eurokontrolés ir bet kurios valstybés, norinc¢ios pasinaudoti Eurokontrolés 1éSomis
ar technine pagalba rySium su oro navigacijos rinkliavomis, kurioms netaikomas Sis Susitarimas,
susitarimus;

J) tvirtina ISpléstinio komiteto pagal 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkta pasitilytg biudzeto prieda.

3. Ipléstiné komisija visy Susitarian¢iyjy Saliy vieningu pritarimu patvirtina savo darbo
tvarkos taisykles.

4 straipsnis

Atsizvelgiant | 6 straipsnio 2 dalies b punkto nuostatas, ISpléstiniame komitete kiekviena
Susitariancioji Salis turi vieng balsg.

5 straipsnis

1. ISplestinis komitetas jsipareigoja:

a) rengti ISpléstinés komisijos sprendimus;

b) vykdyti marSruto rinkliavy sistemos naudojimo, jskaitant Eurokontrolés léSy panaudojima
tam tikslui, priezilirg ir taikyti visas reikiamas priemones, ypac susijusias su marSruto rinkliavy
1SieSkojimu vadovaujantis ISpléstinés komisijos sprendimu;

c) pranesti ISpléstinei komisijai apie marSruto rinkliavy sistemos naudojimui reikalingas
lésas ir pateikti jai biudZeto prieda, susijusj su Eurokontrolés veikla marSruto rinkliavy srityje;

d) igyvendinti visus kitus ISpléstinés komisijos jam pavestus uzdavinius.

2. Vadovaudamasis 6 straipsnio 2 dalies a punktu, ISpléstinis komitetas nustato savo darbo
tvarkos taisykles.

6 straipsnis

1. I$pleéstinés komisijos sprendimai priimami laikantis tokios tvarkos:

a) sprendimai 3 straipsnio 2 dalies a—f ir h punktuose nurodytais klausimais priimami visy
Susitarian¢iyjy Saliy vieningu pritarimu ir yra privalomi visoms Susitariangiosioms Salims; jei
sprendimas nepriimamas vieningu pritarimu, I$pléstiné komisija priima sprendima dviejy trecdaliy
atiduoty balsy dauguma; bet kuri Susitarian¢ioji Salis, kuri dél svarbiy nacionaliniy priezaséiy
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negali to sprendimo taikyti, pateikia ISpléstinei komisijai Siy priezas¢iy paaiskinima;

b) sprendimai 3 straipsnio 2 dalies i ir j punktuose nurodytais klausimais priimami dviejy
trecdaliy atiduoty balsy dauguma tuo atveju, kai tie balsai sudaro Eurokontrolés Susitarianciyjy
Saliy apskai¢iuota balsy dauguma, kaip numatyta $io Susitarimo 2 priede pateiktose nuostatose;
Eurokontrolé kasmet pranesa Susitarian¢iosioms Salims, kurios néra Eurokontrolés valstybés narés,
po kiek balsy kickvienai valstybei narei suteikiam pagal pirmiau minétas nuostatas;

c) sprendimai 3 straipsnio 2 dalies g punkte numatytais klausimais priimami dviejy trecdaliy
atiduoty balsy dauguma. Tokia tvarka taikoma ir tuo atveju, kai ISpléstiné komisija Eurokontrolés
vardu pradeda procesg 25 straipsnyje nurodytame arbitrazo teisme.

2. a) ISpléstinio komiteto darbo tvarkos taisyklés, jskaitant su sprendimy priémimu susijusias
taisykles, turi bati I§pléstinés komisijos patvirtintos visy Susitarianéiyjy Saliy vieningu pritarimu.

b) Taciau 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytais klausimais ISpléstinio komiteto
sprendimai priimami vadovaujantis Sio straipsnio 1 dalies b punkto nuostatomis.

7 straipsnis

Laikydamasi taikytiny taisykliy, Eurokontrolé apskaiciuoja uz kiekvieng skrydj 1 straipsnyje
apibréztoje oro erdvéje mokétinas marSruto rinkliavas.

8 straipsnis
Eurokontrolé renka 7 straipsnyje nurodytas marSruto rinkliavas. Tam tikslui jos sudaro
bendra kiekvieno skrydzio rinkliava, kuri yra vienas Eurokontrolés reikalavimas, apmokétinas jos
bistingje.
9 straipsnis

Asmuo, privalantis sumokéti rinkliava, yra tas asmuo, kuris skrydzio metu buvo orlaivio
naudotojas.

10 straipsnis

Jei naudotojo tapatybé nezinoma, orlaivio naudotoju laikomas jo savininkas, jei jis nejrodo,
kuris kitas asmuo buvo naudotojas.

11 straipsnis
Jei skolininkas nesumokéjo reikiamos sumos, gali biiti imtasi priemoniy jg iSieSkoti.
12 straipsnis
1. Byla dél mokétinos sumos iSieSkojimo iSkelia Eurokontrolé arba Eurokontrolés praSymu
bet kuri Susitarian¢ioji Salis.
2. IsieSkoma teismo arba administracine tvarka.
3. Kiekviena Susitarianc¢ioji Salis pranesa Eurokontrolei apie savo valstybéje taikomas
procediras ir apie kompetentingus teismus arba administracines institucijas.
13 straipsnis
Byla dél i§ieskojimo iskeliama Susitarian¢iojoje Salyje, kurioje:

a) yra skolininko gyvenamoji vieta arba registruota buveing;
b) yra skolininko verslo vieta, jei gyvenamoji vieta ar registruota buveiné yra ne



Susitarian¢ioje Salyje;
¢) yra skolininko turtas, kai néra a ir b punktuose nurodyto jurisdikcijos pagrindo;
d) yra Eurokontrolés biistiné, kai néra a-c punktuose nurodyto jurisdikcijos pagrindo.

14 straipsnis

Eurokontrolé turi teis¢ iSkelti byla wvalstybiy, kurios néra S$io Susitarimo Salys,
kompetentinguose teismuose ir administracinése institucijose.

15 straipsnis

Siuos bet kurios Susitariandiosios Salies sprendimus turi pripazinti ir vykdyti kitos
Susitarian¢iosios Salys:

a) galutinius teismo sprendimus;

b) administracinés institucijos sprendimus, kuriuos gal¢jo svarstyti teismas, bet jau
nebesvarstys dél to, kad teismas priémé galutinj sprendimg atmesti apeliacinj skunda, arba dél to,
kad apeliacinis skundas buvo atsiimtas, arba dél to, kad baigési terminas paduoti apeliacinj skunda.

16 straipsnis

15 straipsnyje nurodyti sprendimai nepripazjstami ar nevykdomi $iais atvejais:

a) jei Susitariandiosios Salies, kurioje sprendimas buvo priimtas, teismas ar administraciné
institucija nebuvo kompetentingi pagal 13 straipsnj;

b) jei sprendimas akivaizdziai prieStarauja valstybés, kurioje prasoma ji vykdyti, viesajai
tvarkai;

c) jei skolininkui nebuvo laiku pranesSta apie administracinés institucijos sprendimg ar apie
bylos iSkélimg, suteikiant jam pakankamai laiko, kad galéty pasirengti gynybai arba kreiptis |
teisma;

d) jei byla dél tos pagios marsruto rinkliavos iskelta anks&iau ir Susitarian¢iosios Salies,
kurioje praSoma vykdyti sprendimg, teismas ar administraciné institucija joje dar nepriéme
sprendimo;

e) jei sprendimas prieStarauja valstyb¢je, kurioje praSoma jj vykdyti, priimtam sprendimui
del tos pacios marsruto rinkliavos;

f) jei, sickdamas priimti sprendima, valstybés, kurioje sprendimas buvo priimtas, teismas ar
administraciné institucija priémé sprendimg preliminariu klausimu dél fiziniy asmeny padéties ar
teisnumo ir veiksnumo, dél rySium su Seiminiais santykiais, testamentais ar teisiy perémimu
atsiradusiy turtiniy teisiy, pazeisdami valstyb¢je, kurioje prasoma jj vykdyti, galiojancig tarptautinés
privatinés teisés normg, nebent toks pat sprendimas biity buves priimtas taikant toje valstybgje
galiojancias tarptautinés privatin€s teisés normas.

17 straipsnis

Jei 15 straipsnyje nurodytas sprendimas yra vykdytinas valstybéje, kurioje jis buvo priimtas,
jis yra vykdomas, kaip numatyta valstybés, kurioje prasoma jj vykdyti, teiséje. Priteikus valstybés,
kurioje praSoma vykdyti sprendima, teismas ar administraciné institucija, gave praSyma, gali priimti
nutartj dél sprendimo vykdymo.

18 straipsnis
1. Prie praSymo pridedama:

a) patvirtinta sprendimo kopija;
b) jei teismas priima sprendimg ieSkovo naudai, atsakovui neatvykus i teismo posédi,
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dokumento, liudijancio, kad skolininkui buvo reikiamai pranesta apie bylos iskélima, originalas ar
patvirtinta kopija;

c) jei prilmamas administracinis sprendimas, dokumentas, patvirtinantis, kad buvo
patenkinti 15 straipsnyje nustatyti reikalavimai;

d) dokumentas, nustatantis, kad sprendimas yra vykdytinas valstybéje, kurioje jis buvo
priimtas, ir kad skolininkui laiku pranesta apie sprendima.

2. Valstybés, kurioje praSoma vykdyti sprendimg, teismui ar administracinei institucijai
pageidaujant, pateikiamas tinkamai patvirtintas dokumento vertimas. Nereikalaujama legalizavimo
ar panasiy formalumy.

19 straipsnis

1. PraSymas gali buti atmestas tik dél vienos i§ 16 straipsnyje nurodyty priezasciy.
2. Jei Siame Susitarime nenumatyta kitaip, sprendimo pripazinimo ir vykdymo tvarka
reglamentuoja valstybés, kurioje praSoma ji vykdyti, teisé.

20 straipsnis

Eurokontrolés surinkta suma sumokama Susitarian¢iosiom Salims vadovaujantis I$pléstinio
komiteto sprendimais.

21 straipsnis

Jei Susitarianciosios Salies reikalavimas patenkinamas, iSieSkota suma nedelsiant sumokama
Eurokontrolei, kuri toliau veikia vadovaudamasi 20 straipsnio nuostatomis. Minétos
Susitarianéiosios Salies patirtos su iSieSkojimu susijusios i$laidos pateikiamos Eurokontrolei

padengfti.
22 straipsnis

Susitarian¢iyjy  Saliy kompetentingos institucijos bendradarbiauja su Eurokontrole
nustatydamos ir surinkdamos marsruto rinkliavas.

23 straipsnis

Jei ISpléstinis komitetas vieningai nusprendzia neiSieskoti rinkliavos, atitinkamos
Susitarianéiosios Salys gali imtis visy veiksmy, kurie joms atrodo tinkami. Tokiu atveju §io
Susitarimo nuostatos, susijusios su iSieSkojimu ir sprendimy pripaZzinimu bei vykdymu,
nebetaikomos.

24 straipsnis

Nepaprastosios padéties ar karo atveju Sio Susitarimo nuostatos neturi jtakos atitinkamy
Susitarian¢iyjy Saliy veikimo laisvei.

25 straipsnis

1. Bet koks gincas, kuris gali kilti tarp Susitarian¢iyjy Saliy ar tarp Susitarianéiyjy Saliy ir
ISpléstinés komisijos atstovaujamos Eurokontrolés dél Sio Susitarimo ar jo priedy aiSkinimo arba
taikymo ir kurio nepavyko iSspesti tiesioginémis derybomis ar kitu biidu, bet kurios i§ ginco Saliy
praSymu perduodamas spresti arbitrazui.

2. Tuo tikslu kiekviena ginco Salis kiekvienu atveju skiria po arbitrg ir arbitrai susitaria dél



treciojo arbitro paskyrimo.

3. Arbitrazo teismas nustato savo darbo tvarka.

4. Kiekviena ginco Salis padengia iSlaidas, susijusias su jos arbitru ir jos atstovavimu
nagrin¢jant bylg arbitrazo teisme; iSlaidas, susijusias su treciuoju arbitru, ir kitas ginco Salys
padengia lygiomis dalimis. Taciau, jei jam tai atrodo tinkama, arbitrazo teismas gali nustatyti kitokj
i8laidy padalijima.

5. Arbitrazo teismo sprendimai ginco $alims yra privalomi.

26 straipsnis

Sis Susitarimas pakei¢ia 1970 m. rugséjo 8 d. Daugiasalj susitarima dél mar$ruto rinkliavy
surinkimo.

Si nuostata nepazeidzia jokiy Eurokontrolés ir jos narémis nesanéiy valstybiy susitarimy dél
marSruto rinkliavy surinkimo, susijusiy su Sio Susitarimo 1 straipsnyje nurodytais skrydziy
informacijos regionais, kurie lieka galioti iki tol, kol tos valstybés tampa Susitarimo Salimis.

27 straipsnis

1. Iki Sio Susitarimo jsigaliojimo jj gali pasirasyti kiekviena valstybé, kuri pasiraSymo metu
dalyvauja Eurokontrolés marSruto rinkliavy sistemoje arba kuriai Nuolatinés komisijos vieningai
priimtu sprendimu suteikta teisé jj pasirasyti.

2. Sis Susitarimas turi bati ratifikuotas. Ratifikavimo dokumentai deponuojami Belgijos
Karalystés Vyriausybei. 1981 m. vasario 12 d. Briuselyje pateikto pasirasyti Protokolo, i§ dalies
pakei¢ianc¢io 1960 m. gruodzio 13 d. Eurokontrolés tarptauting konvencija dél bendradarbiavimo
0ro navigacijos saugos srityje, toliau — Protokolas, ratifikavimas taip pat reiskia ir $io Susitarimo
ratifikavima.

3. Sis Susitarimas jsigalioja nurodyto Protokolo jsigaliojimo diena Eurokontrolei,
Eurokontrolés valstybéms naréms ir valstybéms, kurios iki tos dienos deponavo savo ratifikavimo
dokumentus.

4. Jei kuri nors valstybé deponuoja savo ratifikavimo dokumentus po Sio Susitarimo
1sigaliojimo dienos, tai valstybei §is Susitarimas jsigalioja kito ménesio nuo atitinkamo ratifikavimo
dokumento deponavimo pirmg dieng.

5. Eurokontrol¢ §io Susitarimo Salimi tampa jj pasiraSydama.

6. Belgijos Karalystés Vyriausybé pranesa kity §j Susitarimg pasiraSiusiy valstybiy
vyriausybéms apie kiekvieng S$io Susitarimo pasiraS§yma, kiekvieno ratifikavimo dokumento
deponavima ir §io Susitarimo jsigaliojimo data.

28 straipsnis

1. Kiekviena valstybé gali prisijungti prie §io Susitarimo.

Valstybés prie Sio Susitarimo gali prisijungti, tik jei ISpléstiné komisija vieningai tam
pritaria, i§skyrus Europos valstybes, kurios prisijungia prie 27 straipsnio 2 dalyje nurodytos i§ dalies
pakeistos Konvencijos.

2. Prisijungimo dokumentas deponuojamas Belgijos Karalystés Vyriausybei, §i informuoja
kity Susitarian¢iyjy Saliy vyriausybes.

3. Prisijungimas jsigalioja kito ménesio po prisijungimo dokumento deponavimo pirma
dieng.

29 straipsnis

1. Valstybeés, kurios yra i§ dalies pakeistos Konvencijos Salys, yra $io Susitarimo saistomos
tol, kol galioja minéta i§ dalies pakeista Konvencija.
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2. Valstybéms, kurios néra i§ dalies pakeistos Konvencijos Salys, yra $io Susitarimo
saistomos penkerius metus nuo S§io Susitarimo jsigaliojimo atitinkamai valstybei arba iki
Konvencijos galiojimo pabaigos, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta pirmiau. Sis penkeriy mety
laikotarpis savaime prat¢siamas tolesniems penkeriy mety laikotarpiams, jeigu atitinkama valstybé
Belgijos Karalystés Vyriausybei adresuotu rasytiniu praneSimu ne véliau kaip pries dvejus metus iki
einamojo laikotarpio pabaigos nepareiskia ketinimo pasitraukti i§ Susitarimo. Belgijos Karalystés
Vyriausybé rastu informuoja kity Susitarianéiyjy Saliy vyriausybes apie tokj pranesima.

3. Belgijos Karalystés Vyriausybé rastu informuoja kity Susitariandiyjy Saliy vyriausybes
apie bet kurios i§ dalies pakeistos Konvencijos Susitarian¢iosios Salies pranesimga apie jos ketinimg
denonsuoti minétg Konvencija.

30 straipsnis

Belgijos Karalystés Vyriausybé perduoda §j Susitarimg jregistruoti Jungtiniy Tauty
Generaliniam Sekretoriui, kaip numatyta Jungtiniy Tauty Chartijos 102 straipsnyje, ir Tarptautinés
civilinés aviacijos organizacijos tarybai pagal Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos,
pasirasytos 1944 m. gruodzio 7 d. Cikagoje, 83 straipsnj.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti jgaliotieji atstovai, tinkamai pateikg¢ visus
igaliojimus, pasirase $i Susitarimg.

PRIIMTAS 1981 m. vasario 12 d. Briuselyje angly, ispany, olandy, portugaly, pranciizy ir
vokieciy kalbomis vienu egzemplioriumi, kuris deponuojamas Belgijos Karalystés Vyriausybés
archyvuose, o S§i jo patvirtintas kopijas perduoda kity Protokola pasirasiusiy valstybiy
vyriausybéms. Visi $esi tekstai yra autentiSski. Esant neatitikimy, vadovaujamasi tekstu pranciizy
kalba.

VOKIETIJOS FEDERACINES RESPUBLIKOS ~ H. BLOMEYER-BARTENSTEIN

VARDU

AUSTRIJOS RESPUBLIKOS VARDU R. BOGEN

BELGIJOS KARALYSTES VARDU CHARLES-FERDINAND
NOTHOMB

R. URBAIN

ISPANIJOS VARDU NUNO AGUIRRE DE CARCER

FRANSISCO CALPARDO

PRANCUZIJOS RESPUBLIKOS VARDU FRANCE DE HARTINGH

ROGER MACHENAUD

JUNGTINES DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR PETER WAKEFIELD K B. E., C.

SIAURES AIRIJOS KARALYSTES VARDU M. G.
DAVID GARRO TREFGARNE

AIRIJOS VARDU ALBERT REYNOLDS T. D.
MARY TINNEY

LIUKSEMBURGO DIDZIOSIOS JOSY BARTHEL
HERCOGYSTES VARDU

PIERRE WURTH

NYDERLANDU KARALYSTES VARDU J. H. O. INSINGER

N. SMITH-KROES

PORTUGALIJOS RESPUBLIKOS VARDU JOSE CARLOS PINTO

SOROMENHO VIANA BAPTISTA
JOAO EDUARDO NUNES DE OLIVEIRA
PEQUITO
SVEICARIJOS KONFEDERACIJOS VARDU A. HURNI



EUROKONTROLES VARDU DAVID GARRO TREFGARNE
J. LEVEQUE




1 PRIEDAS

Skrydziy informacijos regionai

Susitariandciosios Salys
Vokietijos Federaciné
Respublika

Austrijos Respublika

Belgijos Karalysté Liuksemburgo
Didzioji Hercogysté

Ispanija

Prancuizijos Respublika
Jungtin¢é Didziosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalysté

Airija

Nyderlandy Karalyste

Portugalijos Respublika

Sveicarijos Konfederacija

SkrydZiy informacijos regionai
Hanoverio virSutinis skrydziy informacijos regionas
Reino virSutinis skrydziy informacijos regionas
Bremeno skrydziy informacijos regionas
Diuseldorfo skrydziy informacijos regionas
Frankfurto skrydziy informacijos regionas
Miuncheno skrydziy informacijos regionas
Vienos skrydziy informacijos regionas
Briuselio virSutinis skrydziy informacijos regionas
Briuselio skrydziy informacijos regionas
Madrido virsutinis skrydziy informacijos regionas
Madrido skrydziy informacijos regionas
Barselonos virsutinis skrydziy informacijos regionas
Barselonos skrydziy informacijos regionas
Kanary saly virSutinis skrydziy informacijos regionas
Kanary saly skrydziy informacijos regionas
Pranciizijos virSutinis skrydziy informacijos regionas
Paryziaus skrydziy informacijos regionas
Bresto skrydziy informacijos regionas
Bordo skrydziy informacijos regionas
Marselio skrydziy informacijos regionas
Skotijos virsutinis skrydziy informacijos regionas
Skotijos skrydziy informacijos regionas
Londono virsutinis skrydziy informacijos regionas
Londono skrydziy informacijos regionas
Sanono virutinis skrydziy informacijos regionas
Sanono skrydziy informacijos regionas
Amsterdamo skrydziy informacijos regionas
Lisabonos virSutinis skrydziy informacijos regionas
Lisabonos skrydziy informacijos regionas
Santa Marijos skrydZziy informacijos regionas
Zenevos virdutinis skrydziy informacijos regionas
Zenevos skrydziy informacijos regionas
Ciuricho virSutinis skrydziy informacijos regionas
Ciuricho skrydziy informacijos regionas
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2 PRIEDAS
[6 straipsnio 1 dalies b punktas]

Istraukos 1§ 1960 m. gruodzio 13 d. Eurokontrolés tarptautinés konvencijos dél
bendradarbiavimo oro navigacijos saugos srityje, i§ dalies pakeistos 1981 m. vasario 12 d.
Briuselyje pasiraSyti pateiktu Protokolu

Konvencijos 7 straipsnio 3 dalis
,»3. Jel nenumatyta kitaip, nurodymai ir priemonés 6 straipsnio 1 dalies b punkte ir 6
straipsnio 4 dalyje numatytais klausimais priimamos Komisijos nariy balsy dauguma, laikant, kad
— Sie balsai turi bti skai¢iuojami, kaip numatyta 8 straipsnyje,
— Sie balsai atstovauja balsuojanc¢iy Susitarian¢iyjy Saliy daugumai.*

Konvencijos 8 straipsnis

,,8 straipsnis
1. 7 straipsnyje nurodytas skai¢iavimas atlickamas pagal Sig lentele:

Susitarian¢iosios Salies metinés jmokos, isreikstos procentais nuo Balsy skaicius

visy Susitarianéiyjy Saliy visos metiniy jmoky sumos

Maziau negu 1 % 1
Nuo 1 iki maZiau negu 2 % 2
Nuo 2 iki maziau negu 3 % 3
Nuo 3 iki maZiau negu 4 1/2 % 4
Nuo 4 1/2 iki maziau negu 6 % 5
Nuo 6 iki maZiau negu 7 1/2 % 6
Nuo 7 1/2 iki maziau negu 9 % 7
Nuo 9 iki maZiau negu 11 % 8
Nuo 11 iki maziau negu 13 % 9
Nuo 13 iki maziau negu 15 % 10
Nuo 15 iki maziau negu 18 % 11
Nuo 18 iki maziau negu 21 % 12
Nuo 21 iki maziau negu 24 % 13
Nuo 24 iki maziau negu 27 % 14
Nuo 27 iki maziau negu 30 % 15
30% 16.

2. Balsy skaicius i$ pradziy nustatomas remiantis pirmiau pateikta skai¢iavimo lentele ir
Agentiiros jstaty 19 straipsnyje nurodyta Susitariandiyjy Saliy metiniy jmoky j Organizacijos
biudZetag nustatymo taisykle; tokiu biidu nustatyti skaiCiai jsigalioja nuo Protokolo, pateikto
pasirasyti 1981 m. Briuselyje, jsigaliojimo dienos.

3. Jei nauja valstybé prisijungia prie §ios Konvencijos, Susitarian¢iyjy Saliy balsy skai¢ius
nustatomas i$ naujo taikant ta pacia tvarka.

4. Balsy skaicius kasmet nustatomas 1§ naujo laikantis pirmiau iSdéstyty nuostaty.*

Konvencijos 1 priedo 19 straipsnis (Agentiiros jstatai)

,,19 straipsnis

1. Nepazeidziant §io straipsnio 2 dalies nuostaty, kiekvienos Susitarian¢iosios Salies metiné
imoka j biudzeta kiekvienais finansiniais metais nustatoma pagal Sig formulg:

a) pradiné 30% jmokos dalis apskai¢iuojama proporcingai Susitarianéiosios Salies bendrojo
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nacionalinio produkto vertei, kaip nurodyta Sio straipsnio 3 dalyje;

b) likusi 70% jmokos dalis apskai¢iuojama proporcingai Susitariandiosios Salies marsruty
jrangos bazinéms sgnaudoms, kaip nustatyta Sio straipsnio 4 dalyje.

2. Né i§ vienos Susitarian¢iosios Salies nereikalaujama vienais finansiniais metais sumokeéti
jmoka, virSijan¢ia 30% bendros Susitarian¢iyjy Saliy jmoky sumos. Jei kurios nors
Susitarian¢iosios Salies jmoka, apskai¢iuota pagal $io straipsnio 1 dalies nuostatas, virsija 30%,
pervirdis paskirstomas kitoms Susitariangiosioms Salims pagal minétoje straipsnio dalyje nustatytas
taisykles.

3. Bendrasis nacionalinis produktas, kuris turi buti naudojamas apskaifiavimui, yra
gaunamas pagal Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos surinktus statistinius
duomenis arba, jei §i to nepadaro, pagal kurios nors kitos lygiavertes garantijas suteikiancios ir
Komisijos sprendimu paskirtos jstaigos, apskaifiuojant aritmetinj vidurkj paskutiniy trejy mety,
kuriy statistiniai duomenys yra surinkti. Bendrojo nacionalinio produkto verté apskai¢iuojama
remiantis gamybos kaina ir Europos apskaitos vienetais iSreikStomis faktinémis kainomis.

4. Marsruty jrangos bazinés sanaudos, kuriomis naudojamasi skaiCiuojant, yra
prieSpaskutiniy finansiniy mety pries atitinkamus finansinius metus nustatytos bazinés sagnaudos.




